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Cesarini Sforzae Garcia-Galle tém artigos muito interessantes em
que tentam explicar a origem da palavra direitoeesdas assemelhadas em outras
linguas do continente europeu (derecho — na Espalnbia — na Franca, diritto — na
Italia, e assim por diante). As perguntas de guieoanpartem sao as seguintes: se é tao
grande a influéncia do direito romano, ndo seriasdeesperar que a palavra que
expressa esta parte da cultura ou da experiénomarau de fazer a justica guardasse
algo da raiz latinaus? Por que esta raiz se faz presente apenas nampél@ mais

erudito ou formal em relag&o ao direito (jurispmuci@, jurisdi¢cdo, jurisconsulto, juiz)?

A resposta é longa e o0 que interessa dela aquerdgaapmais uma vez,
a metafora para tentar alcancar os processos dancmagdo do e pelo direito num

mundo em queortar-colar constitui um meio de argumentar.

Os autores desenvolvem a hipotese de que a origeénemdirectum
e na acepcao que ela ganha com o cristianismouaasosigens. Diversamente s,
preservado apenas na lingua culta com o decliniongmério Romano, o0 nexo
primordial pode ser buscado nas esferas popelardesignava unsaminho-direcap
que é, de um lado, o caminho pessoal de cada s@nwe, de outro lado, o caminho
da virtude a que se contrapde “a conduta ou o ¢emda perdicdo’ A palavra,
portanto, teria se formado e ganhado forca a padetiuma vivéncia corriqueira de sua
acepcao pelas pessoas na tentativa de resolvetdgsiesom um direito que se

caracterizava pela oralidade e pelo pluralismo atism das fontes.

Garcia-Gallg em especial, explica como a paladieeito surge no

espaco nao-erudito, entre as pessoas na comuradadee vivem, e elucida a hipotese

* Juiza da 122 Vara do Trabalho de Belo HorizonmtefeBsora dos cursos de graduacéo e pos-graduacao
da Faculdade de Direito da UFMG e residente do VEWKMG (2009/2010). Doutora em filosofia do
direito.

1 SFORZA, Widar Cesarinilus e directum note sull'origine storica dellidea di direittologna:
Stabilimenti Poligrafici Riuniti, 1930.

2 GARCIA-GALLO, Alfonso. lus y derechdAnuario de Histoéria del Derecho Espafigl XXX, Madrid,

1960.

3 GARCIA-GALLO, op. cit., p. 13.

4 GARCIA-GALLO, op. cit., p. 5-47.



de que ela tenha se alastrado no periodo classgcol¢ 1l e Il d. C.) nos territérios
dominados pelo Império Romano no continente eurepsobrevivido, também na rua,
quando a Idade Média tornou mais dificil a comugicee as viagens, inviabilizando o
transito das pessoas e, por conseguinte, do dqeégassa a ser predominantemente o

local enraizado no costume proprio.

Retomar a vertente etimoldgica tem razdo de serap&mas pela
absorcdo da nocéo de virtude (essa palavra as f@zede moda) e, em especial, da
maior delas, que é a justica, mas para estabekecateia do percurso e das

contingéncias que pelo direito (e com ele) avangamompreensédo das solucdes.

Na raiz da palavra direito repousa, portanto, camo elo de sua
conformacao concreta, a projecdo do caminho. Nd@asede uma referéncia aleatoria,
porque ela guarda a marca de seu surgimento quaodmunicacdo da justica se fazia
a partir da proximidade do espaco local. Nao da tta dizer que o direito de entédo era
melhor, porque a histéria ndo € um corpo que psssapesado segundo critérios
uniformes de valoragéo. O direito simplesmente & parte da trajetoria de cada tempo

e espaco. Sempre no plural.

A metafora do caminho ou da direcdo, assim, é uesaulpa para
falar do direito como um meio de comunicar a j@sfielo argumento. Se houve a época
em que a ideia direcdo se misturava a experiérc@malidade do direito, se depois ele
foi vertido na escrita com a imprensa, hoje elengaapelo computador com suas
ferramentas e redes. Este aparelho é uma exteasémsdo corpce constitui uma trilha
pela qual comunicamos as nossas razées como unwsig@p do oficio que € o dos

juizes, o dos advogados, o dos procuradores e pooEso

Mas 0 que me trouxe a este texto, interrompendoabatho na
montanha amarela de dezenas de processos do midirdma dificuldade no meio do

caminho.

E optei por ir & fundacdo da palavra direito parachr a forca com
que 0s costumes se implantam e se comunicam emuguaheio. E como se quisesse
dizer: reparem como os costumes se formam mesmamurdo de palavras escritas na

tela, projetadas em luz e impressas em papel;eepaomo 0s costumes se impdem e
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aderem aos meios de comunicacéo e trazem dificeddaara que se adentre no sentido
préprio da mensagem. Reparem como 0 caminho diogiessa expressdo em que a
redundancia se afunda, € paradoxalmente obstruglim que seria em tese um

facilitador da redacéo que é a técnica de cortata.

O meu caminho, agora em que tento andar pela asti@sl prazos e
das formas, foi interceptado pelas razbes de re@msque a parte reproduz e sobrepde
na peticéo, integral e literalmente, todo o texdcsdntenca misturado com o da peticao
inicial.

N&o é a primeira vez. Ja houve varias outras enpgrgechegar até o
lugar do argumento que interessa foi necessariacavgpor um terreno caético de
palavras ociosas, paginas e paginas de um codalaesem nexo. Pedras no caminho

da justica como deve ser.

A leitura do texto € mais trabalhosa e toma maimpte As
verdadeiras razfes do recurso ficam escondidagnsagsdo € de que o texto ndo foi
armado para ser lido, de que ndao se imaginou quautto lado haveria alguém que
gostaria de ver claramente o ponto que interedgaém que leu paginas sem entender
até se dar conta de que se tratava de mera repdacsentenca embrulhada no corpo

inteiro da inicial, da defesa ou da impugnacaodaasimentos.

Na raiz da palavra direito, esta o caminbto, 0 caminho de quem
sabe aonde quer chegar. Em tempos de computadioegcédo é dada pela urgéncia e ela
obscurece o sentido que deveria ser verdadeirampeteorrido. As escolhas
argumentativas que deveriam nortear-se pela clageeadeveriam ir direto ao ponto, as
vezes tergiversam num esquema de repeticdo como satro lado ndo houvesse um

destinatario da comunicacao. Alguém disposto aAlguém que tem o dever de ler.

Na raiz da palavra direito esta o caminho e é goetembrar que
alguém ir4 percorré-lo para chegar a decisdo enmo dela, a justica. Este texto
também € um caminho: um meio de revelar como ésagéo de ter que andar pela
estrada de papel em queartar-colar se transformou num impulso que nao diferencia

as peculiaridades de cada caso e nao considecassitade de chegar ao destino.



